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casco V-Gard C1™vy la barrera The Safety Company

térmica Reflect|R™

Dices que el casco V-Gard C1 es “hasta 11°C (20°C) mas fresco”. éQué significa esto?
¢Como se mide?
Los ingenieros de MSA utilizaron un sofisticado método de prueba patentado para medir la temperatura interior de un casco V-Gard C1

negro sin ventilacion con una barrera térmica ReflectIR en condiciones soleadas y lo compararon con la temperatura interior de un casco
similar sin la barrera. La barrera térmica ReflectIR enfrid el interior del casco hasta 11°C (20°F).

¢Qué pasa con otros colores? ¢Qué pasa si el casco esta ventilado?

Un casco V-Gard C1 ventilado blanco con barrera térmica ReflectIR es hasta 7°C (13°F) mas fresco en condiciones soleadas. El efecto
refrescante de la barrera térmica ReflectIR para todos los colores y combinaciones de ventilacion hace que los cascos sean entre 7y 11°C
13y 20°F) mas frescos en condiciones soleadas que otros tipos de cascos.

¢Qué significa “condiciones soleadas”?

Definimos “condiciones soleadas” como 1,000 W/m? de radiacion solar. Esta es la definicion de “horas pico de sol” utilizada por
los climatdlogos y la industria de paneles solares. Varia segun la geografia, la estacién y la hora del dia, pero gran parte del mundo
experimenta “horas pico de sol” en algun momento del afio durante un cierto periodo de tiempo.

¢Qué sucede si el usuario esta dentro de algtin lugar o no hay sol? ¢Qué pasa si hace frio?

El efecto refrescante serd mayor cuanto mas soleado esté el dia. Cuando el usuario esta dentro de algun lugar, la barrera térmica ReflectIR
no tendrd ningun efecto. Por lo general, cuando la temperatura del aire exterior es fria, el sol no es fuerte (es decir, significativamente
menor que el “maximo sol”), por lo que habrd un efecto de enfriamiento minimo o nulo.

¢Este casco solo se recomienda para climas célidos?

No: se puede usar igual que un casco estandar, pero ofrecera un alivio adicional a quienes trabajen en condiciones calurosas y soleadas.

éDe qué esta hecha la barrera ReflectIR? éAfecta la clasificacion eléctrica del casco?

La barrera ReflectIR pendiente de patente esta hecha de aluminio, pero no conduce la electricidad a través del casco.
La barrera se encuentra por debajo del borde del casco para que no afecte la clasificacion eléctrica.

¢Existen instrucciones especiales de limpieza o mantenimiento para la barrera ReflectIR?

Es necesario seguir las instrucciones de cuidado e inspeccion del casco que se describen en el manual. Recomendamos limpiar todo

el casco regularmente con la solucion de limpieza Confidence Plus® de MSA (Num. de parte 10009971 0 10032737) o jabdn suave (sin
detergentes) y agua tibia. Nunca uses pintura, disolventes, alcohol o limpiadores que contengan hidrocarburos (MEK, diluyente, gasolina,
queroseno) en este casco, ya que estas sustancias pueden causar dafios imperceptibles o generar riesgo de ignicion de vapores inflamables
de la descarga estatica del casco durante la limpieza.

Tengo una carcasa para visor V-Gard® para cascos ranurados (Nim. de parte 10154622
y 10154604), pero esta carcasa no se ajusta a mi casco V-Gard C1.

Todos los armazones vendidos desde el lanzamiento del casco V-Gard C1 deben venir con adaptadores de carcasa ranurados disefiados
para el casco V-Gard Cl. Si no recibiste estos adaptadores con la carcasa del visor, 0 si compraste una carcasa mas antigua antes del
lanzamiento del casco V-Gard C1, solicita un kit de reemplazo (Num. de parte 10225804).

¢El casco V-Gard C1 es compatible con las correas actuales para barbilla V-Gard de 2 puntos?
No, el casco V-Gard C1 solo es compatible con las correas actuales para barbilla V-Gard de 4 puntos: 10124238, GA90047
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¢Puedo obtener la barrera térmica ReflectIR para otros cascos de MSA?

Actualmente, la barrera ReflectIR solo se ofrece en el casco V-Gard Cl.

¢Existe una version con gorra (ala delantera) del casco V-Gard C1?

Hasta el momento, el casco V-Gard Cl1 solo esta disponible con ala completa, ya que la proteccién solar adicional que proporciona un casco
de ala completa es importante para el principal beneficio de enfriamiento del casco V-Gard Cl.

¢Qué tallas hay disponibles para el casco V-Gard C1?

Actualmente, el casco V-Gard C1 solo estd disponible en un tamafio estdandar (mediano), que se adapta a un tamafo de 52-64 cm (6%2-8 in)
de circunferencia de la cabeza.

¢Qué suspensiones hay disponibles para el casco V-Gard C1?

El casco V-Gard C1solo estd aprobado para usarse con la suspension Fas-Trac® lll.

¢Se puede personalizar el casco V-Gard C1?

El casco V-Gard C1 se puede personalizar con logotipos, bandas reflectantes y colores exclusivos para cascos.
Sin embargo, la personalizacion con nombres Unicos y otra informacion no estd disponible actualmente.

¢Qué pasa si se raya la barrera ReflectIR?

La barrera incluye un revestimiento para garantizar su durabilidad, por lo que no esperamos ningtin problema durante la vida util del casco
V-Gard C1 bajo condiciones normales de uso y desgaste. Ademas, los rasgufios y las imperfecciones leves en el recubrimiento no deberian
afectar significativamente sus propiedades de enfriamiento. Como siempre, cualquier casco debe ser reemplazado, de acuerdo con las
instrucciones de uso, si esta significativamente dafado.

Nota: este boletin contiene tinicamente una_des_crir?cién general de los produc_tos mostradqs. Si bie_n_ se _drescribe_n los usos y funciongs de MSA operaen mas de 40 pal'ses de todo el
los productos, estos no deben emplearse bajo ningtin concepto por personas sin la formacion o cualificacion pertinentes y sin haber leido y L.

entendido en su totalidad las instrucciones / el manual de funcionamiento de los productos, que contienen informacion detallada relativa al mundo. Para buscar una oficina de MSA en
uso y al cuidado correctos de estos productos, incluidas las indicaciones de advertencia y precaucion proporcionadas. Las especificaciones ici 2

estan sujetas a modificaciones sin previo aviso. MSA es una marca comercial registrada de MSA Technology, LLC en EE. UU., Europa y otros su zona, visite MSAsafety.com/offlces.
paises. Para consultar el resto de marcas comerciales, visite https://us.msasafety.com/Trademarks.
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